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ТРАНСФОРМАЦИЯ, РЕЦЕПЦИЯ И АДАПТАЦИЯ 
ВИЗАНТИЙСКОЙ ВОЕННО-ПОЛИТИЧЕСКОЙ 

ТЕРМИНОЛОГИИ В СЛАВЯНСКОЙ СРЕДЕ 

Предметом систематических историографических исследований ста­
новятся в последнее время не только вопросы, относящиеся к изучению 
византийских институтов, на передний план выходят и проблемы возник­
новения и генезиса институтов и их обозначений в славянской среде. 
Это касается, в частности, процесса, в котором наряду с местными славян­
скими элементами имело место не только воздействие византийской (ла­
тинской, греческой) и западноримской (латинской) терминологии и соот­
ветственно светских и церковных организаций, но и проникновение поли­
тико-административных структур, присущих строю кочевых народностей, 
таких, как протоболгары, моравы, хорваты, русы, а также влияние Ближ­
него и Среднего Востока. Систематическое исследование терминологии 
обусловлено и тесно связано как с рассмотрением генезиса феодализма 
в Византии и у славян, так и с изучением возникновения ранних средне­
вековых славянских народностей и государств, так как одновременно 
со складыванием государства у славянских этносов и их формированием 
как самостоятельных политических и культурных общностей проходило 
и выкристаллизовывание государственных политико-организационных 
институтов — неотъемлемая составная часть и созидательный элемент 
процесса возникновения каждого государства. 

Целью этой работы будет сопоставление терминологии и судебной 
практики византийского правового порядка в военном деле по законо­
дательному сборнику Эклоге (726) с судебными порядками и терминоло­
гией в славянской среде на основании «Закона судного людем» (далее: 
ЗСЛ). Последний, как известно, был составлен на основе некоторых по­
становлений византийской Эклоги, переведенных на старославянский 
язык, дополненных и приспособленных к славянской среде. 

Большинство исследователей *, занимающихся проблематикой ЗСЛ 
главным образом с юридической и филологической точек зрения, заклю-
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